


MASS INTENTIONS OF THE WEEK
Saturday, March 2nd, Lenten Weekday
8:00am (St. Mary of Czestochowa Church)
For the Parishioners
4:30 pm (St. Mary of Czestochowa Church)
For the Parishioners
6:00 pm (St Mary of Czestochowa)
Za parafian

Sunday, March 3rd, 3rd Sunday of Lent
8:30 am (St. Mary of Czestochowa)
Birthday blessings for Ann Marie Dooleyu (Wojdula &

Yunker families)† Christina Grodek (Terry
Zaworski)

† Roberto Muniz by Paula Morales-Doguin
10:00 am (Our Lady of Charity Church)
† Felix Marmolejo descanso eterno (familia)
† Guadalupe Gonzalez por su eterno descanso (Su

Famila)
† Eustolia Cejeda (Familia)
† Animas del purgatorio (Angelica)
10:30 am (St. Mary of Czestochowa Church)
W intencji kapłanów pracujących w naszej parafii, by

mieli zawsze otwarte serca na miłość Chrystusa,
który ich powołał, oraz o liczne i święte
powołania kapłańskie, zakonne i misyjne by
parafianie

O zdrowie i błog. Boże dla Grupy "żywego różańca" pod
patronatem Faustyny Kowalskiej

O Boże błog. I potrzebne łaski dla osób włączonych do
Żywego Różańca za Małżonków za
wstawiennictwem św. Józefa, św. Rity i św. Ojca
Pio

O Boże błogoslawieństwo dla dzieci omodlonych przez
rodziców w różach żywego różańca pod
wezwaniem św. Jana Pawła II, św. Joanny Bertta
Mola i św. Jana Bosko.

O Boże błogoslawieństwo dla dzieci z żywego różańca
pod wezwaniem bł. Karoliny Kozkownej

† Jadwiga, Janina i Stefan Rażniewski by Anna Czapska
† Zbigniew, Maria i Staniłsaw Czapscy by Anna

Czapska
Za wstawiennictwem św. Antoniego prośba o

miłosierdzie Boże dla pewnej osoby by Zofia
Czaja

† Henryk Sobczak by rodzina
O dary Ducha Świętego w dniu Bierzmowania dla

wnuka Konrada by Dziadek Jan
† Wiktoria Szymula o życie wieczne z okazji ziemskich

urodzin by Viola
12:00 pm (Our Lady of Charity Church)
For the Parishioners
12:30 pm (St. Mary of Czestochowa Church)
† Raul Vazquez, eterno descanso (familia)

† Cynthia Velez Leon (familia)
† Alfredo Salgado (familia)
† Rene Soria (familia)
† Hugo Leonel Lopez descanso eterno en sus 40 dias de

Fallecido by Familia
Ezequiel Torres por bendiciones en su presentación de

recién nacido by familia
2:30 pm (St. Mary of Czestochowa Church)
Por bendiciones para el matrimonio de Carlos &

Angelica Brizuela (Familia)
† Animas del pulgatorio by Angelica

Monday, March 4th, St. Casimir
7:30 am (St. Mary of Czestochowa Church)
† Frank and Louise Balla (family)
8:30am (St. Mary of Czestochowa Church)
Por los Feligreses

Tuesday, March 5th, Lenten Weekday
7:30 am (St. Mary of Czestochowa Church)
For the Parishioners
8:30 am (St. Mary of Czestochowa Church)
Por los Feligreses

Wednesday, March 6th, Lenten Weekday
8:00 am (St. Mary of Czestochowa Church)
† Henry Bogdan (Winn Family)
8:30 am (St. Mary of Czestochowa Church)
Eucharistic Adoration until 7:00 pm
7:30 pm (St. Mary of Czestochowa Church)
† Alfredo Salgado (familia)

Thursday, March 7th, Ss. Perpetua & Felicity
7:30 am (Our Lady of Charity Church)
For the Parishioners
6:30 pm (Our Lady of Charity Church)
† Pedro Montalvo (Familia)
† Guadalupe Gonzalez por su eterno descanso (Su

Famila)
7:00 pm (Our Lady of Charity Church)
Holy Hour / Hora Santa

Friday, March 8th, St. John of God
7:30am (St. Mary of Czestochowa Church)
For the Parishioners
7:50 am (St. Mary of Czestochowa Church)
Stations of the Cross
8:30am (St. Mary of Czestochowa Church)
Natividad Castro Salud y bendiciones en su cumpleaños

(Rosa Barba)
† Victor Arvizu por su aniversario luctuoso (Su Famila)
8:50 am (St. Mary of Czestochowa Church)
Via Crucis



7:00 pm (St Mary of Czestochowa)
Za parafian
7:00 pm (Our Lady of Charity Church)
Via Crucis

Saturday, March 9th, St. Frances of Rome
4:30 pm (St. Mary of Czestochowa Church)
For the Parishioners

CONFESSIONS
Saturday 3:50 pm – 4:20 pm (SMC)
Sunday 9:50 am – 10:20 am (SMC)
Monday, Tuesday 8:00 am – 8:20 am (SMC)
Thursday, Friday 8:00 am – 8:20 am (SMC)
Wednesday 6:00 pm – 7:00 pm (SMC)
Thursday 7:00 pm—7:20 pm (OLC)
1st Friday 6:30 pm – 7:00 pm (SMC)

PARISH AND SCHOOL STAFF MEMBERS
Fr. Waldemar Latkowski CSsR, Pastor

E-mail: wlatkowski@olc-church.org, Ext. 223
Fr. Marian Furca CSsR , Associate, Ext. 224
Fr. Zbigniew Pienkos CSsR , Resident Priest

Mr. Max Montalvo, Deacon
mmontlavo@olc-church.org
Mr. Enrique Garcia, Deacon

enriquegarcia@archchicago.org

Irene Saldana
Faith Formation Coordinator

Mr. Frank Zarate, Principal, Ext. 202
Rosamar Mallari , Operations Director

E-mail: rmallari@archchicago.org Ext. 221

Yashica Zuniga Mejia, Family Liaison
E-mail: yzuniga@olc-school.org Ext. 103

Pedro Infante, School Secretary
E-mail: pinfante@olc-school.org Ext. 201

Felicitas Angelica Montalvo
CCD Coordinator

E-mail: amontalvo@olc-church.org Ext. 220

Mariana Rodriguez, Parish Secretary
E-mail: office@olc-church.org Ext. 220

Witold Socha, Musician
Richard Wozniak, Musician

SUMMARY OF SUNDAY’S DONATIONS
February 24 and 25, 2024

St. Mary of Czestochowa Church

February 24 4:30 PM $ 505.00

February 25 8:30 AM 1, 426.00

10:30 AM 2,281.00

12:30 PM 1,368.00

2:30 PM 613.00

TOTAL $ 6,193.00

Capital Needs………………………….$ 3,845

Our Lady of Charity Church

Capital Needs………………………….$ 754

PRAY FOR OUR PARISHIONERS WHO ARE ILL
Ron Barnak, Fr. Ted Bojczuk, Robert Buckner, Jim

Connelly, Adam Domek, Denise Dooley, Alma Guzman,
Trinidad Hernandez, Heather Hirschbein, Denise M
Jandura, Rich S Jandura, Ed Jentczek, Maria Jimenez,

Olga Jimenez, Theresa Kazda, Andrea Kulaga, Reynaldo
Mallari, Ray Mizura, Nicholas Moskos, Marylin

Nowicki, Nancy Orozco Lopez, Carolyn Paida, John
Paida, Mike Pawlowski, Kathy Pencak, Mark F. Rendak,

Leopoldo Reyna, Mary Ruiz, Joann Scamerhorn,
Kathleen Smith, Zofia Socha, Haley Spirakis, Peter
Walke, Bob Wegner, Marie Wisnieski, Jim Wojdula,
Denise Yunker, Jean Yunker, Mark Yunker, Michael

Yunker, Travis Anderson, Jerome Bobis, Bob Bornack,
Janice Daniels, Mary Dulik, Sam Martyn, Nora Nieves,
Janet Pearson, Petra Ponce, Denise Rehder-Swallow,
Fabiola Rodriguez, Tom Rybarczyk, Joanne Setecka,
Mary Ann Suchy, Mary Supinski, Jose Sanchez, Patty
Wandolowaski, William Czarnecki, Miriam Asenet,
Sergio Rodriguez, Marielena Benzon, Mary Warchol,

Juan Flores

February 25 10:00 AM $ 1,602.00

12:00 PM 685.00

$ 2,287.00



III Sunday of Lent
Since the Passover of the Jews was near, Jesus went up
to Jerusalem. He found in the temple area those who sold
oxen, sheep, and doves, as well as the money changers
seated there. He made a whip out of cords and drove
them all out of the temple area, with the sheep and oxen,
and spilled the coins of the money changers and
overturned their tables, and to those who sold doves he
said, “Take these out of here, and stop making my
Father’s house a marketplace.” His disciples recalled the
words of Scripture, Zeal for your house will consume
me. At this the Jews answered and said to him, “What
sign can you show us for doing this?” Jesus answered
and said to them, “Destroy this temple and in three days
I will raise it up.” The Jews said, “This temple has been
under construction for forty-six years, and you will raise
it up in three days?” But he was speaking about the
temple of his body. Therefore, when he was raised from
the dead, his disciples remembered that he had said this,
and they came to believe the Scripture and the word
Jesus had spoken. While he was in Jerusalem for the
feast of Passover, many began to believe in his name
when they saw the signs he was doing. But Jesus would
not trust himself to them because he knew them all,
and did not need anyone to testify about human nature.
He himself understood it well.

Pew Flowers for Easter
We accept orders for flowers with a special intention for
the Easter. Donation $ 10. Please feel free to buy and
thank you for your support

NEW OFFICE HOURS: Just a friendly reminder that
our new office hours are Monday through Thursday from
10am to 3pm, and Friday from 1pm to 6pm. If you have
any questions or need assistance outside of these times,
please don't hesitate to reach out to us and we will do our
best to accommodate your needs.

LENTEN CONFESSIONS
We are pleased to announce that Confessions in
preparation for Easter will be taking place at St Mary of
Czestochowa Church on March 11-13 at 11am and
6pm. This is a wonderful opportunity to reflect on our
sins, seek forgiveness, and renew our relationship with
God as we approach the celebration of Easter. We
encourage you to take advantage of this sacred
sacrament and experience the grace and mercy of God's
love. May this time of confession bring you closer to
God and prepare your hearts for the joy of Easter.



III Domingo de Cuaresma
Cuando se acercaba la Pascua de los judíos, Jesús llegó a
Jerusalén y encontró en el templo a los vendedores de
bueyes, ovejas y palomas, y a los cambistas con sus
mesas. Entonces hizo un látigo de cordeles y los echó del
templo, con todo y sus ovejas y bueyes; a los cambistas
les volcó las mesas y les tiró al suelo las monedas; y a
los que vendían palomas les dijo: “Quiten todo de aquí y
no conviertan en un mercado la casa de mi Padre”.
En ese momento, sus discípulos se acordaron de lo que
estaba escrito: El celo de tu casa me devora.
Después intervinieron los judíos para preguntarle: “¿Qué
señal nos das de que tienes autoridad para actuar así?”
Jesús les respondió: “Destruyan este templo y en tres
días lo reconstruiré”. Replicaron los judíos: “Cuarenta y
seis años se ha llevado la construcción del templo, ¿y tú
lo vas a levantar en tres días?” Pero él hablaba del
templo de su cuerpo. Por eso, cuando resucitó Jesús de
entre los muertos, se acordaron sus discípulos de que
había dicho aquello y creyeron en la Escritura y en las
palabras que Jesús había dicho. Mientras estuvo en
Jerusalén para las fiestas de Pascua, muchos creyeron en
él, al ver los prodigios que hacía. Pero Jesús no se fiaba
de ellos, porque los conocía a todos y no necesitaba que
nadie le descubriera lo que es el hombre, porque él sabía
lo que hay en el hombre.

NUEVO HORARIO DE OFICINA
Sólo un recordatorio de que nuestro nuevo horario de
oficina es de lunes a jueves de 10 a. m. a 3 p. m. y los
viernes de 1 p. m. a 6 p. m. Si tiene alguna pregunta o
necesita ayuda fuera de este horario, no dude en
comunicarse con nosotros y haremos todo lo posible
para satisfacer sus necesidades.

CONFESIONES DE CUARESMA
Nos complace anunciar que las confesiones en
preparación para la Pascua se llevarán a cabo en la
iglesia de Santa María de Czestochowa del 11 al
13 de marzo a las 11 a. m. y a las 6 p. m. Esta es
una maravillosa oportunidad para reflexionar sobre
nuestros pecados, buscar el perdón y renovar
nuestra relación con Dios a medida que nos
acercamos a la celebración de la Pascua. Te
animamos a aprovechar este sagrado sacramento y
experimentar la gracia y la misericordia del amor de
Dios. Que este tiempo de confesión os acerque a
Dios y prepare vuestros corazones para la alegría de
la Pascua.

Considere apoyar la Campaña de este año. Tu
generosa contribución será
fuente de bendición para
muchas personas, para ti y
para tus seres queridos.
Para hacer un regalo por
teléfono:
312.534.7959
Por correo: 835 North
Rush Street
Chicago, IL 60611
Para donar en línea:

Annualcatholicappeal.com



III Niedziela Wielkiego Postu
Zbliżała się pora Paschy żydowskiej i Jezus udał się
do Jerozolimy. W świątyni napotkał tych, którzy
sprzedawali woły, baranki i gołębie oraz siedzących
za stołami bankierów. Wówczas sporządziwszy
sobie bicz ze sznurków, powyrzucał wszystkich ze
świątyni, także baranki i woły, porozrzucał monety
bankierów, a stoły powywracał. Do tych zaś, którzy
sprzedawali gołębie, rzekł: „Weźcie to stąd, a nie
róbcie z domu Ojca mego targowiska”. Uczniowie
Jego przypomnieli sobie, że napisano: „Gorliwość o
dom Twój pożera Mnie”. W odpowiedzi zaś na to
Żydzi rzekli do Niego: „Jakim znakiem wykażesz
się wobec nas, skoro takie rzeczy czynisz?” Jezus
dał im taką odpowiedź: „Zburzcie tę świątynię, a Ja
w trzech dniach wzniosę ją na nowo”. Powiedzieli
do Niego Żydzi: „Czterdzieści sześć lat budowano
tę świątynię, a Ty ją wzniesiesz w przeciągu trzech
dni?” On zaś mówił o świątyni swego ciała. Gdy
więc zmartwychwstał, przypomnieli sobie
uczniowie Jego, że to powiedział, i uwierzyli Pismu
i słowu, które wyrzekł Jezus. Kiedy zaś przebywał
w Jerozolimie w czasie Paschy, w dniu
świątecznym, wielu uwierzyło w imię Jego, widząc
znaki, które czynił. Jezus natomiast nie zwierzał się
im, bo dobrze wszystkich znał i nie potrzebował
niczyjego świadectwa o człowieku. Sam bowiem
wiedział, co się kryje w człowieku.

Wakacje z Panem Bogiem
Zapraszamy dzieci, młodzież, dorosłych na

tygodniowe „Wakacje z Panem Bogiem”. Termin
9-15 czerwca 2024, Green Lake, Wisconsin.
Każdego dnia Eucharystia, spotkania w grupach
wiekowych dla dzieci i dorosłych, po południu
rekreacja na świeżym powietrzu, itd. Szczegółowe
informacje na stronie: wakacjezbogiem.com, 732
239- 5603 lub wlatkowski@wakacjezbogiem.com .
Temat tegorocznej przygody to „Eucharystia”.
Zapisy do końca marca.

Nabożeństwa Wielkopostne
Zachęcamy i zapraszamy do udziału w

nabożeństwach wielkopostnych.

Droga Krzyżowa i Msza Święta
w każdy piątek o godz. 7:00pm

Nabożeństwo Gorzkich Żali
W niedzielę po Mszy św. o godz. 10:30am

Zapraszamy na Rekolekcje Wielkopostne
10-13 marca

Rekolekcje będzie prowadził O. Jacek
Aniszewski posługujący w Danii. Msze św.
oprócz niedzieli będą celebrowane każdego
dnia o godzinie 12:00PM i o 7:00PM.

Prosimy o rozważenie
wsparcia tegorocznej Akcji.
Twój hojny datek będzie
źródłem błogosławieństwa
dla wielu osób, dla Ciebie i
Twoich bliskich. Aby
przekazać darowiznę online:
Annualcatholicappeal.com

Kwiaty ze specjalną intencją na Wielkanoc

Zachęcamy do
kupna i dzięku-

jemy za
wsparcie.

Donacja $10.



Our Lady of Charity School
We would like to express our deepest gratitude

to all of the school families and parishioners who
generously volunteered their time, attended, and donated
items for our recent flea market. Your support and
dedication made this event a great success and we are
truly grateful for your contributions. Special thanks goes
out to Llaqueni Guzman, Monica Vargas, Cesar Vargas,
Yamilet Flores, Briella Torres, Claudia Torres, Abdiel
Preciado, Zadkiel Preciado, Eugenia Preciado, Ramon
Preciado, Esme Lopez, Edna Verdi, Sylvia Hernandez,
Irene Saldana, and Veronica Sullivan for going above
and beyond in helping make our flea market a
memorable experience for all.

Your hard work and generosity did not go
unnoticed and we are incredibly thankful for each and
every one of you. Your dedication to our school
community is truly inspiring and we are blessed to have
such caring individuals supporting us in our mission. We
look forward to continuing to work together in the future
and making even more positive impacts on our school
and parish. Thank you again for all that you do!

The profit for this event was:
$2,003.84

Nos gustaría expresar nuestro más profundo
agradecimiento a todas las familias de la escuela y feligreses
que generosamente ofrecieron su tiempo, asistieron y donaron
artículos para nuestro reciente mercado de pulgas. Su apoyo y
dedicación hicieron de este evento un gran éxito y estamos
verdaderamente agradecidos por sus contribuciones. Un
agradecimiento especial a Llaqueni Guzmán, Mónica Vargas,
César Vargas, Yamilet Flores, Briella Torres, Claudia Torres,
Abdiel Preciado, Zadkiel Preciado, Eugenia Preciado, Ramón
Preciado, Esme López, Edna Verdi, Sylvia Hernández, Irene
Saldana y Verónica Sullivan. por hacer todo lo posible para
ayudar a que nuestro mercado de pulgas sea una experiencia
memorable para todos.

Su arduo trabajo y generosidad no pasaron
desapercibidos y estamos increíblemente agradecidos por
todos y cada uno de ustedes. Su dedicación a nuestra
comunidad escolar es verdaderamente inspiradora y tenemos
la suerte de contar con personas tan bondadosas que nos
apoyan en nuestra misión. Esperamos continuar trabajando
juntos en el futuro y lograr impactos aún más positivos en
nuestra escuela y parroquia. ¡Gracias de nuevo por todo lo que
haces!

La ganancia de este evento fue:
$2.003,84


